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MR280

Dual Bluetooth Audio Transmitter and Receiver
Emetteur et Récepteur Audio Bluetooth

Dualer Bluetooth Audiosender und Empfianger
Trasmettitore e ricevitore audio Bluetooth
Transmisor y Receptor de Audio Bluetooth

Podwdjny nadajnik i odbiornik audio Bluetooth



Mode d'emploi

Merci d'avoir acheté le transmetteur Bluetooth a
double connexion August MR280. Nous vous prions
de bien vouloir lire attentivement les instructions
suivantes, méme si vous étes déja familier avec
I'utilisation d'un produit similaire. Ce manuel a été
préparé pour vous aider a vous familiariser avec les
différentes fonctions de I'appareil et a garantir que
vous obteniez le maximum de ce produit.

Sécurité

Afin de garantir votre sécurité et celles des autres,
vous étes prié de lire les consignes de sécurité avant
d'utiliser I'appareil. Ne démontez pas le MR280 par
vous-méme. Cela pourrait présenter un danger pour
votre personne et invalider la garantie de 'appareil.

Recyclage

Vous étes prié de disposer I'appareil ainsi que

ces accessoires en conformité avec les directives
sur les DEEE (Déchets d'Equipements Electroniques
et Electroniques) et toute autre réglementation en
vigueur dans votre pays. Renseignez-vous auprés
des autorités compétentes pour les régles a suivre
en termes de recyclage.

Déclaration de Conformité

La Déclaration de Conformité peut étre trouvée et lue
sur notre site internet
http://augustint.com/en/declaration/

Service Client

Pour toute assistance technique ou service apres-
vente, veuillez contacter notre service client par
téléphone au +44 (0) 845 250 0586 ou par courriel a
service-fr@augustint.com

1. Consignes de Sécurité

1) Ne pas utiliser I'appareil prés de I'eau.

2) Nettoyer I'appareil qu'a I'aide d'un chiffon sec.
Eteindre I'appareil avant de le nettoyer.

3) Ne pas poser I'appareil prés d'une source de
chaleur telle que plaque chauffante ou tout
autre appareil.

4) Utiliser I'appareil avec les accessoires fournis
uniquement.

5) Ne pas ouvrir I'appareil, cela annulera la
garantie.

. Caractéristique Principales
Audio transmission Bluetooth 5 Multipoint
Double réception audio Bluetooth
Ecran LCD et contréle du volume
Prises Optique, Aux 3.5mm In/Out et USB-C
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. Contenu de la boite

-
Cable USB Cable Phono RCA
d’alimentation  vers Jack 3.5mm
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Cable Jack 3.5mm Manuel d'utilisation Prises Optique
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4. Boutons et fonctions

™ oFT 01 B

Speaker 1
Speaker 2

(@ Allumer/ Eteindre (® Lecture/Pause /Volume / Ok
(@ Connexion Bluetooth (® Portde recharge USB-C

(3 Switch/ Changer de mode (7) Sorties audio

(@ Rechercher des appareils Entrées audio

5. Utilisation
5.1 Allumer/ Eteindre

Connecter le MR280 a I'aide du cable USB-C. Utiliser un

adaptateur secteur ou brancher sur une prise USB
alimentée (Ex : pot USB TV).

Appuyer sur <@ > pendant 3 secondes pour allumer
I'appareil.

Appuyer sur <©> pendant 3 secondes pour éteindre
'appareil.
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5.2 Changer de mode / Switch
Passer du mode Transmetteur (TX) au mode Récepteur (RX)
ou Bypass en appuyant sur le bouton <>,
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5.3 Mode transmetteur

> m) BYPASS

Connexions :

Connexion Bluetooth :

1. Appuyer sur <+ > pour sélectionner le mode TX. « TX »
s'affiche sur I’écran.

2. Allumer le casque Bluetooth ou enceinte et le mettre en
mode appairage. Se référer au manuel du second
appareil pour plus d’information.

3. Placer les deux appareils a proximité I'un de I'autre. Le
nom de I'appareil concerné s’affiche sur I’écran du MR280.

4. Appuyer sur <®I)> pour confirmer. Une voix confirme le
succes de la connexion.
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Multipoint :

1) Connecter un premier appareil en suivant la procédure
ci-dessus.

2)Allumer le second appareil et le mettre en mode
appairage.

3) Appuyer sur <(3) > pour rechercher des appareils.

4) Appuyer sur < 1) > pour confirmer.

Choisir I’appareil connecté :

1) Appuyer sur <(3) > pour déconnecter les appareils
actuellement connectés.

2) Le transmetteur entre automatiquement en mod e
recherche d’appareil. Les appareils trouvés apparaitront
surI’écran. (4 appareils par page maximum).

3) Tourner le bouton < o) > pour sélectionner I'appareil
souhaité et appuyer sur <®l) > pour confirmer.

Deconnexion Bluetooth :
Appuyer sur <(3) > pour déconnecter les appareils actuels.

Note :

- Le MR280 se reconnectera automatiquement aux deux
appareils connectés les plus récents lorsqu’ils sont en
mode appairage.

- Veuillez vérifier le branchement avant connexion.
(Voir section 5.3)

- Pour une connexion Optique sur la TV, veuillez utiliser le
format PCM ou similaire. Le formats Dolby / DTS ne sont
pas supportés.



5.4 Mode récepteur
Connexions :

Connexions Bluetooth :

1. Appuyer sur <= > pour sélectionner le mode RX.
« RX » S’affiche a I’écran.

2. Allumer la fonction Bluetooth sur un téléphone, tablette
ou ordinateur et rechercher « MR280 » dans la liste des
appareils Bluetooth disponibles et appuyer dessus.

3. Une fois connecté le nom de I'appareil source s’affiche
sur le MR280.

4. Lalecture démarre. Appuyer sur <G> pour mettre la
lecture en pause. Tourner le méme bouton pour ajuster
le volume.

Note:
- Le MR280 peut étre connecté a deux appareils en méme
temps.

- Le MR280 se reconnectera automatiquement aux deux
derniers appareils connectés lorsque leur fonction
Bluetooth est allumée.

Déconnexion Bluetooth :
Appuyer sur le bouton <3)> pour déconnecter les appareils
actuellement connectés.

5.5 Mode Bypass
Connexions :

—

Le mode « Bypass » permet d’utiliser le MR280 en tant que

connecteur pour une barre de son ou un ampli.

1. Appuyer sur <> pour sélectionner le mode Bypass.
BYPASS MODE apparait a I’écran.

2. Connecterune TV et un systéme audio a 'aide de
I'image ci-dessus.



6. Caractéristiques 7. Garantie
Ce produit est garanti pour une période de vingt quatre

Version Bluetooth Bluetooth 5 (24) mois a compter de la date d'achat initial. Dans
- le cas improbable d'une panne due a un défaut de

Fréquence 2.402-2.480 GHz matériaux ou de fabrication, I'appareil sera

Distance Bluetooth Jusqu'a 10 métres remplacé ou réparé gratuitement (si possible)

pendant cette période. Un produit équivalent sera
Alimentation USB-C 5V proposé au cas ou le produit n'est plus disponible
ou réparable.

Technologie Bluetooth SBC

Dimensions 115 x 86 x 22mm Cette garantie est soumise aux conditions
suivantes :

Poids 699

B | a garantie n'est valable que dans le pays ou le
produit est acheté.

B |e produit doit étre correctement installé et
utilisé conformément aux instructions données
dans ce mode d'emploi.

W Le produit ne doit étre utilisé qu'a des fins
domestiques.

W La garantie ne couvre que I'unité principale et
pas les accessoires.

W La garantie ne couvre pas les dommages causés
par une mauvaise utilisation, négligence, des
accidents et catastrophes naturelles.

W La garantie serarendue invalide si le produit est
revendu ou a été endommagé par des
réparations inexpertes. Le fabriquant décline
toute responsabilité concernant des dommages
fortuits ou des dommages indirects.

m Veuillez consulter notre service clients avant de
retourner tout produit ; nous ne somme pas
responsables des retours de produit inattendus.




W Tous produits défectueux doivent étre
conservés etrenvoyés dans leur emballage
d'origine avec tous les accessoires et la facture
d'achat d'origine.

La garantie est en plus, et ne diminue pas vos droits
statutaires ou légaux.

Service Client:
Téléphone : +44 (0) 845 250 0586
Email : service-fr@augustint.com

L’appareil est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 2014/53/EU. La déclaration de conformité
peut étre consulté sur notre site internet a I'adresse
http://www.augustint.com/en/declaration.
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